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Serbske kubłanske zeńdźenje cyrkwje
Serbska ew.-luth. superinten- 

dentura a Serbski cyrkwinski 
dźeń bĕštaj wšitkich serbskich fa- 
rarjow, předstejerjow, kantorow, 
katechetow, přistajenych kaž tež 
přećelow cyrkw je 22. februara 
rano do cyrkwinskeho domu Pĕ- 
trowskeje wosady na Hornčerskej 
hasy w Budyšinje zwolaloj. Při 
wšej hrubej třĕskańcy —  bĕše na 
20 stopjenkow zymy —  bĕše so 
nahladna ličba wopytowarjow ze 
wšĕch stron našeje serbskeie do- 
m;zny zešła. Ze Slepjanskeje wo- 
sady bĕchu so swĕrni Serbja w 
połnocy na puć dali, zo bychu w 
prawym ćasu, započatk zeńdźenja 
w  9 hodź., w  Budyšinje byli. Tež 
br. Haješ z Laza z njechablacymi 
Serbami swojeje wosady njebĕ so 
přez zymu wottrašić da}. Samo 
Delnja Lužica bĕ zastupjena.

Swjatočnje zapoća so zeńdźenje 
z Božej słužbu. M jez tym zo mĕ- 
ješe farar A lbert Malešanski woł- 
tarnu słužbu, prĕdowaše serbski 
superintendent Mjerwa-Bukečan- 
ski na podłožku 122. psalma, 1.— 3. 
Z poslednich naspomnjenych sło- 
wow bĕ sebi tema swojeho prĕdo- 
wanja wzał: „Zhromadźmy so!“ a 
poćahowaśe so w  swojich wuwje- 
dźenjach nimo Božeho słowa tež 
na našu maćernu rĕč. Dałše dopoł- 
dniše hodźiny bĕchu wupjelnjene 
z přednoškom fararja Lazarja: 
..Wšelake rĕče —  ale jedyn Ewan- 
ge lij“ , z referatami fararja Alberta: 
„Přisłušnosće cyrkwinskich před- 
stejerjow“ , fararja Zyguša-Zdźa- 
rowskeho: „Cyrkwinske wobstej- 
nosće w  Zhorjelskim cyrkwinskim 
wobwodźe“ , fararja Lazarja: 
..Serbski cyrkwinski dźeń“ a sup.

M jerw y: ..Serbski cyrkwinski
zw jazk a serb. superintendentura“ . 
Ze wšĕch wuwjedźenjow  słyšach- 
my přeco zaso, zo je  cyrkej zwoł- 
niwa, so při wozrodźenju Serbstwa 
ze wšĕmi mocami a při koždźičkej 
składnosći wobdźĕlić, kaž su to 
słužobnicy cyrkwje, kotrychž 
dźĕło je  z wulkim wuznamom za 
zdźerženje Serbstwa, hač do naše- 
ho časa, w  zańdźenosći činili; 
jako najzasłužbniši mjez nimi ma 
so farar Michał Frencl mjenować. 
Kaž ze słowow fararja Zygu.ša 
słyšachmy, su wobstejnosće w  
Zhorjelskim wobwodźe wosebje 
zrudne, haj maju so katastrofalne 
mjenować, hdyž w  najwjetšim 
dźĕle wosadow. hdźež před 50 
abo 60 lĕtami so cyla wosada kož- 
dźičku njedźelu hišće pod Božim 
slowom zhromadźowaše. dobru 
serbšćinu w  prĕdowanju słyšeše. 
ze serbskich spĕwarskich spĕwaše, 
serbskich Božich słužbow docyła 
w jace njeje, dokelž tam serbskich 
duchownych nimaju.

Po připołdnišej přestawce mĕ- 
ješe farar Wirth-Njeswačidlski 
přednošk: „Serbska rĕč jako du- 
šowpastyrski problem“ . Z jeho sło- 
w'ow słyšachmy wo njelubych, 
wostrozbnjacych nazhonjenjach 
ale tež wo zwolniwej hotowosći 
k dalšemu dźĕłu za serbsku rĕč 
a serbsku kułturu. Ze stronow 
wšitkich. kiž so na diskusiji, a to 
dopołdnja a popołdnju, wobdźĕli- 
chu, bu tuta hotowosć, so při wo- 
zrodźenju Serbstwa wšudźe a pře- 
co wobdźĕlić, spoznać!

Z dopokazom, zo su tajke zeń- 
dźenja witane, bĕ. jako so na 
koncu jenohłosnje wobzamkny, zo 
ma so tute zeńdźenje nimo Serb- 
skeho cyrkwinskeho dnja, kiž 
wotmĕwa so lĕtsa w  Rakecach, 
dwojce wob lĕto zwołać, tak zo so 
wobdźĕlnicy dźĕlichu w  mysličce: 
„Na zasowidźenje 26. a 27. junija 
w  P.akecach“ .

W owčer-W jelkowski
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Prĕdowanje na Serbskim cyrkwinskim zeńdźenju w Budyšinje
Ps. 122, 1— 3.

Ja so wjeselu. tak tu steji. Ja 
so wjeselu, zo budźetej mojej 
noze stać w  twojich wrotach, Je- 
ruzalemje. zo potajkim do Božeho 
doma pońdu. Dźensa bychmy pra- 
jili: zo je  kemš a njedźela, zo 
budu tam sobu spĕwać a Bože 
słowo styšeć. Je to pak wopraw- 
dźe wĕrno, zo so na to wjeselu? 
Abo du tam kaž tupy, po zwuče- 
nym wašnju, na dźensnišim zeń- 
dźenju bychmy prajili: ze zaću- 
wanjom wĕsteje přislušnosće jako 
cyrkwinski zastupjer abo přista- 
jeny, dokelž sym to w  swojim 
času slubił? Jasne je : Njeńdu-li 
tam z wjeselom, potom je  w  mo- 
jim  křesćanskim stawje nĕšto w  
njeporjedźe, potom znajmjeńša 
praw je njerozymju, što z njedźel- 
skim kemšenjom je. Tehodla chce- 
my dźensa wo tym najprjedy po- 
rĕčeć.

Cehodla ke mši chodźimy? 
Chcemy so „natwarjeć“ , tak pra- 
jim y, a to je  prawje, tak steji tež 
w Nowym  Zakonju. A le  čehodla 
w  kemšach. n jeje to runje tak de- 
rje doma možno, hdźež mam swoj 
radio z jeho mnohimi a wĕsće tež 
druhdy rjanym i poskićenjemi? 
Nimaš doma nĕkajki ćichi kućik 
a ćichu hodźinku? A le je  to wo- 
prawdźe wĕrno? A  hdźe wostanje 
wosada, zjednoćenstwo? Hdy by 
so wo to jednało: J a jenož zbož- 
ny, njeby so w je le  znapřećiwić 
hodźało. A łe w našim psalmje 
steji: Jeruzalem je  mĕsto, hdźež 
so z h r o m a d ź u j a !  Tak nam 
praješe znaty Ochranowski hra- 
bja: Bjez zjednoćenstwa abo
towaršnosće žane křesćijan- 
stwo! A  njedawno słyšach. zo 
bĕ nĕchto prajił, zo dyrbjeli so 
w  kemšach rozhładować, hač su 
tam tež druzy, hač tam je  naš 
susod abo druhi znaty. A  njepo- 
sylnja to našu wĕru. zo słyšimy 
druhich spĕwać a w idźim y so mo- 
dlić a posłuchać? Boži lud so tam 
zhromadźuje, Boži lud starych 
časow runje tak kaž ton z našeje 
doby. Wosebje tam před nami 
steji ton. kiž bĕše najwjetši mjez 
wšitkimi, jeho tam słyšimy wučić, 
napominać a spokojeć. Kak wulki 
je  naš Boh, kiž njeznaje žanych 
m jezow ani časow ani mĕstnow, 
rasow a kulturow! Sedźimy w  je- 
nym a samsnym Božim domje, 
kiž smy hewak, wonka w  swĕće, 
tak wšelakori: nic jenož bole bo- 
haći a bole chudźi, tež ći ze wše-

łakimi nahladami, dźensa bychmy 
prajili: ći z prawicy a ći z lĕwicy, 
tajcy, kotřiž so hewak lĕdma hdźe 
zhromadźuja, runjež jedyn při 
druhim bydła, haj, kotřiž runje 
tutych nahładow dla sebi wonka 
napřećosteja, so lĕdma widźa a so 
tež widźeć njechaja. Boži dom je 
husto jeničke mĕstno, hdźež so 
zhromadźuja, hdźež je  jim  nĕkak 
wĕdomne. zo toła hromadusłuša- 
my. zo je  při wšĕch rozdźĕlach 
tajny zwisk mjez nami, mamy je- 
neho knjeza nad sobu wšitcy. 
mamy pak tež jenu nadźiju ieho- 
dła. Tu w  Božim domje so widźi- 
my. wĕm y wo našej nuzy, smy na 
nju dopominani, haj, tu so jedyn 
za druheho modłimy; tu pak so 
tež prašamy: Hdźe je  twoj bratr 
Abel?

A  tehodla dźe tu wo našu za- 
mołwitosć jeneho za druheho: 
Jeruzałem je  mĕsto, hdźež so 
zhromadźuja. Hdy by tola temu 
tak było pola nas! Boži dom na- 
rodne a nabožne srjedźišćo w  je- 
nym! A  kak je  wšo tak hinak! 
Zwonknje a znutrknje žaneho do- 
rozym jenja! Kak nas to boli, zo 
roztorh. šćĕpjenca tež runje tu 
mjez naš maly ludźik dźe! Budźe 
to junu hišće hinak? W ĕmy, kak 
ie na tym wina lochkomyslnosć a 
komodnosć a njew jedźenje wo 
tvm. što naše kemše su. zo ie to 
duch našeho časa. zo smv zhubili 
sriedźišćo wšeho. našeho Boha. 
Hai. wo tvm wĕmy. W ĕm y pak 
tež wo našej winje. wo w in je nas

Křesćijenjo maja so jako dźĕći 
Bože wopokazać w  tutym 
swĕće. List n<a Efes. 5, 1— 9.

Stejim y srjedźa w  postnym ča- 
su, kiž nas w jedźe ke křižej na 
horje Golgatha, kiž wobzamknje 
Jĕzusowe skutkowanje na tutej 
našej zemi. Stož steji w  tutym ži- 
w jenju jako křesćijan, ton budźe 
kožde lĕto zaso z nowa sobu nutř 
ćehnjeny do chutnosće tutoho 
postneho časa. Přetož tuton čas 
chce nas dopomnić na najwyši a 
naiwjetši wopor. kiž je  w  bĕhu 
wšĕch časow so přinjesł za nas 
hrĕšnych čłowjekow, hdyž je  so 
na křižu dopjelniło wĕšćenje pro- 
fety  Jezajasa: „Zawĕsće, won nje- 
seše naše chorosće a nałoži sebi 
naše bolosće. Chłostanje leži na

prĕdarjow. zo nam njeje přeco 
date, Bože swjate słowo prawje 
a časej přimĕrjene přip>owjedać. 
ale to smĕm prajić, zo so wo to 
chutnje procujemy; poła nas w 
našich zeńdźenjach so dźĕła. Ale 
wĕm y tež wo w inje chutnje my- 
slacych křesćanow, zo njejsu wje- 
selši a zmužićiši. A  nĕtko so na 
was wobroćam. kiž sće so dźensa 
zešli, dźakujemy so wam wutrob- 
nje, zo sće přišli, prošu pak was 
kaž lubje možno, zo byšće swoju 
zamołwitosć začuwali. Z cyrkwin- 
skim předstajerjom być je  drje 
wulka hodnosć a dostojnosć, ale 
dary maja nadawki, a te mamy 
wšitcy widźeć. M y trjebamy cyr- 
kwinskich předstejerjow a prista- 
jenych a přećelow. kotřiž jenož 
na to njekedźbuja. zo by so wšo 
porjadnje mĕło w  cyrkwi, wĕm. 
kełko wažnych wĕcow to je, my 
trjebamy přede wšĕm tajkich. 
kotřiž so sami zhromadźuja, ko- 
třiž tu su, mjenujcy w  kemšach, 
kiž so z nami hromadu za dušine 
zbože swojeje wosady staraja, kiž 
sebi zwĕrja, tež nam prĕdarjam 
z radu a ze skutkom pomhać, kak 
by so Bože słowo hišće žiwišo a 
a jasnišo připowjedać mĕło, kiž 
so z nami hromadu modla. z krot- 
ka tajkich, kotřiž wjedźa, zo 
njejsmy dawno hišće Jeruzalem, 
hdźež so zhromadźuja. Trjebamy 
w jacy zwiska a zjednoćenja mjez 
sobu. W jeselmy so, zo je dźensa 
mała kročel w  tym  doprĕdka či- 
njena! Zhromadźujmy so! M-a.

nim, zo bychmy my mĕr mĕłi, a 
přez jeho rany smy my zahojeni".

Wołtama barba je  w tutym času 
ćĕmna, a tu a tam je  so zdźeržalo 
stare dobre wašnje žarowanskeje 
kemšaceje drasty. A le  w  posled- 
nym koncu słuša to tola sobu do 
teho, štož I.uther mjenuje w
5. hłownej wučbje: „pĕkny zwon- 
kowny skutk abo počink“ . Hdźež 
nam pak dźe wo prawe rozu- 
m jenje tutoho časa, a hdźež nam 
dźe wo to, zo bychmy z tutoho 
časa mĕli trajace žohnowanje, tam 
dyrbim y so procować wo zapřim- 
njenje toho, zo je Jezus ćerpjenje 
a smjerć na so wzał, zo by nam 
puć a zastup k W otcej a z tym 
k zbožnosći dobył. W  tym leži 
wulki wumoženski skutk Jezu- 
sowy.

Merc 1954



Nĕtk namakamy tež w druhich 
nabožinach, zo tež tam dźe 
ćłowjekam wo wumoženje; ale 
přeco je  tam tak, zo woni mĕnja, 
kaž bychu tajke wumoženje sej 
dobyć mohli ze swojim i mocami a 
skutkami. Jezus sam jenički praji: 
„B jeze mnje njemćžeće nićo ći- 
nić“ , a zaso: „nichton njepřińdźe 
k Wotcej, chiba přez mnje“ . 
Chrystusowy křiž je  prĕdowanje 
wo Božej hnadźe, kotraž so po 
hrĕšniku horjebjerje. Jow so prĕ- 
duje, zo je  wumoženje luta hnada. 
Wo hnadźe pak njecha člowjeska 
hordosć ničo wĕdźeć. A  tehodla 
steji swĕt husto we wojowanju 
přećiwo křižej a přećiwo Křižo- 
wanemu. Jow so dopjelni, štož je  
hižo stary Simeon w  templu wo 
dźĕćatku Jĕzusu wĕšćił: „Ton bu- 
dźe postajeny za znamjo, pře- 
ćiwo kotremuž so rĕčeć budźe“ . 
Stož pak tajku hnadu Božu za- 
přimnje, štož w  tutym postnym 
času pod křižom Chrystusowym 
nĕšto zhoni wo wulkosći wopora. 
kotryž je  so tu za nas hrĕšnikow 
přinjesł, na tym so dopjelni, śtož 
Paulus praji: „Je-li što w  Chry- 
stusu. ton je  nowe stworjenje". 
Ton budźe tež kmany a hotowy 
k temu, štož sej naše słowo žada. 
mjenujce, zo maju

Křesćijenjo so wopokazać 
jako dźĕći Bože w  tutym 

swĕće.
Wono je  woprawdźe tak, a nje- 

može tež hinak być: w  srjedźišću 
wšeho křesćijanskeho připowjeda- 
nja steji a ma stać Jezus Chry- 
stus. A  hdyž je  temu tak w  kož- 
dym času cyrkwineho lĕta, tola 
přede wšĕm nĕtko w  postnym ča- 
su, kotryž staji srjedźa mjez nas 
dopomnjeće na tu łubosć, z ko- 
trejž je  Chrystus nas lubował, a 
je so za nas podał za dar a wopor. 
Bohu k słodkemu wonjenju. Pa- 
woł chce tu křesćijanow efesiskeje 
wosady napominać, zo bychu 
swoje žiw jenje w jedli jako dźĕći 
Bože w tej samsnej lubosći. Štož 
pak płaći tam za Efesiskich, to 
ma tež hišće dźensa za nas runu 
wažnosć. Wĕmy, kak dyrbimy 
přeco zaso słyšeć ze strony swĕta 
tamny torny porok, kaž by kře- 
sćijanska nabožina tu jenož činić 
mĕła z wĕčnosću, a zo by tehodla 
čłowjekow njekmanych činiła za 
žiw ienje tu na zemi a za nadawki 
wšĕdneho žiwjenia. Runje nawo- 
pak je: Ći najlĕpši a najswĕrniši 
křesćiienio su we wšĕch časach 
přikład dali, zo so wĕdźachu staje- 
nych do tuteho swĕta, a su swoje

křesćijanstwo tež z tym wopoka- 
zali, zo su swoje přisłuśnosće w 
swojim  zemskim powołanju, w  
słužbje na swojim  ludu a za swćj 
lud dopjelnili. A  hdyž tež je  a wo- 
stanje wottyknjeny kćnc kćždeho 
křesćijana wĕčnosć, tola' tež ze 
wšej jasnosću prajimy, zo je  tu na 
swĕće nam date mĕstno, hdźež 
mamy wopokazać, zo nam přińdźe 
wot Chrystusa mćc a wjesołosć 
k temu, štož so tu w ot nas žada. 
K  temu pak je  nuzne, zo stejimy 
w  lubosći. A  to ma być lubosć, 
kotraž ma swćj posledni załožk w  
lubosći, z kotrejž je  nas Jezus 
Chrystus najprjedy lubował. W 
tym pak so zjew i, zo tajka lubosć 
n jeje słabosć, ałe mćc. Zo je  Jezus 
přišoł do tuteho swĕta, jeho prĕ- 
dowanje, jeho cyłe žiw jen je hač 
do smjerće bĕše lubosć, luta wĕr- 
na njesebićna lubosć. Stćž pak tu- 
teho Jezusa znaje, tćn tež wĕ, zo 
je  bjez bojosće stał přećiwo swo- 
jim  mćcnym njepřećelam, zo je  
mužnje farizejskim  a pismawuče- 
nym prajił: Bĕda wam! To njeje 
słabosć, ale moc, kaž je  jeho lu- 
bosć jeho ćĕriła, hdyž je  templ 
wučisćił.

Tajku lubosć, kotraž nam dawa 
mćc, trjebamy tež my. hdyž chce- 
my po jeho słowje so wopoka- 
zać jako Bože dźĕći. Stć njewĕ, 
kak ćežko nam hižom to padnje, 
štož tu Pawoł praji: ..kurwarstwo

Narodźiwři so 30. 8. 1885 w  Ko- 
njecach pola Kubšic bu Pawoł 
Krawc, jako bĕ ludowu šulu w  
Poršicach a poslednje štyri lĕta 
w Budyšinje wuchodźił, z wučom- 
cow Krajnostawskeho seminara 
w Budyšinje. Tu hižo so wupo- 
kaza, zo bĕ z wumĕłskimi darami 
wosebje wobhnadźeny a  t o  w  

hudźbje runje kaž w  molerstwje. 
Wo jstw je mam jeho wobraz del- 
njołužiskeje wsy wisajo, kiž je  w  
lĕće 1905 zhotowił. W  lĕće 1905 
na Schadźowancy studowaceje 
młodźiny w  Malešecach za serb- 
stwo zahorjenaj, wubĕdźichmoj 
sebi pola direktora seminara do- 
wolnosć, zo smĕdźachmy serbske 
towarstwo šulerjow seminara, 
„Swobodu“ , kiž bĕ so zakazało, 
znowa załožić. Při pohrjebje naše- 
ho najsławnišeho hudźbnika Ko- 
cora w  Ketlicach swjatkownu 
pon/e’ u 1904 połožichmoj za tute 
tcwarstwo wĕnc na row. Zahorje- 
ny za Serbstwo nastupi won swoje 
prĕnje wučerske mĕstno we W or-

pak a wśa njećistosć abo lakom- 
stwo njedyrbi tež m jez wami 
mjenowane być, jako so swjatym 
słuša; tež nic njehorne słowa a 
nabłazne rĕče abo žorty, kiž wam 
njepřisteja“ . Wĕmy, kak w jele 
ćeše su hrĕchi a spytowanja, 
z kotrymiž mamy so dźensa runje 
tak bĕdźić, kaž wĕrjaci prĕnjeho 
časa.

A  jow  dźe wo twoju dušu, wo 
twoju zbćžnosć. A  jow  dźe tež wo 
křesćijanstwo, kotrež ćerpi, hdyź 
smĕ swĕt z prawom na tajkich 
křesćijanow pokazać, kiž so nima- 
ja po Knjezowej woli. To je  naš 
nadawk, to je  naša přisłušnosć, 
zo swĕtej pokazamy, zo njechamy 
z hrĕchom ničo činić mĕć. To budź 
tež twoja česć, zo swoje žiw jenje 
stajiš pod Bože słowo a pod jeho 
swjatu wolu. A  hdźež knježi 
hrĕch, tam daj so napominać wot 
Pawoła: „Tehodla njebudźće jich 
towaršojo".

Jow rĕka: zo dyrbim y wojować. 
Tu steji nam napřećiwo zły stary 
njepřećel. A  jow  płaći, zo moc 
naša dobyć njemože. Hdyž chce- 
my swćj nadawk dopjelnić a chce- 
my chodźić jako dźĕći swĕtła, 
dha dyrbimy so dać z mocu wu- 
hotować wot Jezusa. Z nim zmĕ- 
jem y dobyće. Zo by tež w  tebi 
tuta mćc skutkowała a zo by tež 
ty mĕł tajke dobyće. To daj Bćh. 
Hamjeń. W.-W.

cynje. Posw oje j wojerskej słužbje 
bu wćn z pomocnym vVućerjom 
w  Cerwjenych Noslicach, doniž 
sebi jeho Hornjo-Wujezdźanska 
wosada w  1. 1910 za šulskeho 
wjednika a kantora njewu.;woli. 
Tuta wosada bĕ hižo tehdy ja ia  
přenĕmčena, tak zo u m  jako 
serbski horliwc „Na bjeznadźijnej 
straži“ steješe. Ze wšej swĕru je  
pak přeco swojej wosadźe hač do 
lĕta 1945 jako wučer a jako kan- 
tor, doniž loni ćežko njesohori, 
słužił. Wulko-Wosyčanski młyn 
bĕ sebi před lĕtdźesatkami kupił 
a jako swćj wumjenk wutwarił. 
Tam pak n jeje wotpočinka na- 
makał. Po ćežkej chorosći 17. 2. 
zemrĕ a bu njedźelu po tym z pře- 
wodom cyłeje wosady, kiž z tym 
zjawnje pokaza, kak swojeho 
kantora lubowaše a česćeše, cho- 
wany. Tam namka zemrĕty skćnč- 
nje swoj mĕr, kaž pohrjebna rĕč 
z tym tekstom z 4. psalma wu- 
praji: „Ja ležu a spju cyle zmĕ- 
rom“ . W owčer-W jelkowski
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Moje pućowanje do Jeruzalema
(Farar Wjeńcko-Dešnjanski t )

I.

Po puću

Jeruzalem! T y  mĕsto wysoke! 
ach był ja  we tebi!
Tam horje tak
so z wutrobu mi chce,
zo njejsym při sebi.
Moj duch chce wyše horow 
a wyše runinow 
do tamnych złotych dworow 
a wotsal chwata jow.

Jeruzalem je  natwarjene, zo by 
mĕsto było, hdźež so zhromadźa; 
tole słowo 122. psalma płaći, kaž 
hižom w  starych ćasach, tak hišće 
dźensa. Do Jeruzalema, do wyso- 
ko natwarjeneho mĕsta, ćahachu 
nĕhdy pobožne dźĕći Izraelske na 
ročne časy ze spĕwanjom tamneho 
psałma: Ja wjeselu so teho, štož 
je  mi rĕčane, zo pońdźemy do 
Božeho domu a zo budźa naše 
nohi stać w  twojich wrotach, 
Jeruzalemje! Do Jeruzalema ćah- 
nychu tež nĕhdy łudy z nawječor- 
neho boka ewropy, zo bychu kře- 
sćijanam swjate mĕsta z ruki 
njewĕrjacych wutorhnyłi. Tam 
ćahaju tež nĕtkle hišće kožde lĕto 
po tysacach pobožni křesćijenjo, 
zo bychu te swjate mĕsta wob- 
hladali, na kotrež stej tež raz 
woči Zbožnika hładałej, a po tych 
drohach chodźiłi, po kotrychž je  
tež naš Wumožnik chodźił. Wose- 
bje wułka pak bĕ syła pućowa- 
rjow , kotřiž so lĕto 1910 na puć 
do Jeruzalema hotowachu. Dźĕše 
dźĕn wo to, přitomny ljyć při 
wuswjećenju noweho křesćijan- 
skeho domu na W olijowej horje. 
M jez tymi, kotřiž radostni tele 
dny w  Jeruzalemje přebywachu, 
bĕch tež ja, a chcu nĕtko lubym 
čitarjam „Pomhaj Boh'* nĕšto wo 
tym  powjedać, štož sym po puću 
widźał a nazhonił.

Pućowanje so započa 3. dźeń 
jutrow. Rano zahe borzy po šty- 
rjoch wujĕdźech z Dešna. Ćah le- 
ćeše 70 mnu chwatajce a donjese 
mje prĕni dźeń do Wiena a na 
druhi dźeń do Triesta. hdźež dyr- 
bjachmy do łodźe přestupić. Hdyž 
štwortk wocućich, słyšach nĕkaj- 
ke dźiwne šumjenje a njewĕdźach 
z woprĕdka, što dyrbi to być, na- 
posltdku pak spoznach, zo bĕ so 
w  noce mocny wĕtr zbĕhnył, ko- 
tryž rĕka „Triesćanska bora“ .

Stož potom wonka ničo činić

nima, tćn radšo doma wostanje, 
přetož na hasach w ĕtr ludźi ke 
chĕžam abo na zemju wrjeska. Po 
mĕsće so tolste pow jazy připina- 
chu, za kotrež dyrbjachu so łudźo 
dźeržeć, je-li zo njechadźichu so 
dać z wĕtrom do morja ćisnyć, kaž 
bĕ so jenemu z našich sobupućo- 
warjow  stało. Při samym so zatepi. 
Na zbože bĕchu tam nĕkotři 
z čołmami, kotřiž jeho hišće žiwe- 
ho wućahnychu, ale w jesele r.a 
dalšim pućowanju bĕ jemu zašło. 
Tež dwaj druhej pućowarjej zhu- 
bištaj nadźiju, wroćištaj so a jĕ- 
dźĕštaj radśo do Italskeje.

(Pokročowanje sćĕhuje)

Z  našich w osadow
Bibliska wustajenca w Budyšinje

W  nowembrje zašłeho lĕta wot- 
mĕ so w  Budyšinje biblijska wu- 
stajenca, hdźež pokazachu bibłije 
a nowe zakony we w jele rĕčach. 
Jara chwałobne bĕše, zo so tež 
wšĕ eksemplary z napisami derje 
a prawje wukładowachu, wosebje 
tež wosebity dźĕl serbskich bibłi- 
jow. N je je  poła nas husto temu 
tak, zo su serbske wukładowanja 
prawe a wĕcowne. Dyrbi so na 
koždy pad připoznać, zo bĕše so 
cyła wustajenca z wulkej procu 
přihotowała a zestajała.

Minakał. Njedźelu, 24. januara 
1954, swjećeštej staraj Simonec 
mandźełskaj w  Minakale swoj 
złoty kwas. Słyšachmy w  Božim 
domje słowa 103. psalma: „Chwal 
Knjeza moja duša a njezabudź, 
štož je  ći dobreho činił". Simonec 
mandźełskaj staj přeco koždu nje- 
dźelu swĕrnje serbsku Božu słuž- 
bu wopytałoj. Boh Kn jez spožč 
jim aj miły w ječor žiwjenja.

W  januarje wuhotowachmy 
b i b l i s k i  t y d ź e ń  w  tepjenej 
loži wo lisće Jakuba a to koždy 
w ječor serbsce a nĕmsce. „W o do- 
brych skutkach w ĕry“ . By dobre 
było. hdy bychu wosadni tekst 
sej druhdv přečitali, je  to tež 
dź“ ło přihotowanja. Tak so tež 
pola r.as tekst prĕdowanja jedyn 
tydźeń doprĕdka kemši wozjewi. 
Potom njewočakujemy ničo no- 
weho abo rjaneho. ale wukłado- 
wanja teksta w  našim času.

Droby. Wulka zrudoba je  za- 
ćahnyła do Hanušec doma w  Dro-

bach. Nowe lĕto je  Hanušec wow- 
ka wumrjeła. 18. 1. 1954 wusny 
młoda Hanušec mać w  Budyskej 
chorowni w  starobje 45 lĕt, 5 mĕ- 
sacow a 6 dnjow. Wona zawostaji 
zrudźeneho mandźelskeho a dwĕ 
dźowce. Jena hołca chodźi hišće 
na paćerje. 22. januara smy Ha- 
nušec mać na Minakałskim po- 
hrjebnišću pohrjebali. „Zbožni su 
zrudni. přetož woni budu trošto- 
wani“ . (Sć. Mattheja 5/4) Loni na- 
zymu bu bratr wudowca twarski 
mištr a ćĕsla Hanuš z tuteje ćas- 
nosće w  Minakale wotwołany. 
Zemrĕty bĕše wobnowjenje cyr- 
kwi w  lĕće 1934 wobstaral.

Minakał. Wukřćene buchu 44 
dźĕći, mjez nimi 24 holcow, 
Křćeńska Boža słužba so wotmĕ- 
wa koždu druhu njedźelu mĕsaca 
popołdnju w  14 hodź. Paćerskich 
dźĕći bĕše 44, mjez nimi 19 hol- 
cow. Wĕrowanjow mĕjachmy 15 
a chowanjow 20. Tři chowanja 
wotmĕ katołski farar z Radworja 
na našim pohrjebnišću. Spowĕd- 
nych hosći bĕ 534, a to 350 žonow 
a 184 mužow. Njedźelu Cantate 
1953 wuhotowa w našim Božim 
domje Njeswarski cyrkwinski 
chor spĕwnu Božu słužbu. kotraž 
njebĕše hubjenje wopytana. Mło- 
da wosada so tež porjadnje scha- 
dźuje. je wšak jara mała črjodka. 
Koždu njedźełu mamy Božu 
słužbu za dźĕći a to nĕmsce, do- 
kelž Serbja ze swojimi dźĕćimi 
nĕmsce rĕča! ! Mĕjachmy tež dwaj 
wosadnaj wječoraj w  Božim do- 
mje. Chcemy to, da-li Boh, dale 
činić kaž bywa to tež w  druhich 
wosadach. W  septembrje 1953 bu 
nowe cyrkwinske předsydstwo 
wuzwołene a to 5 Nĕmcow a 5 
Serbow. Njebudźe łochko. wulku 
liwkosć tež w  tak mjenowanych 
křesćanskich swojbach přewinyć. 
Koždu njedźelu přeprošuja naše 
stare zwony ze 14. lĕtstotka serb- 
skich wosadnych k serbskim Bo- 
žim słužbam a nĕmskich k nĕm- 
skim. Naše nowe předstejićerstwo 
ma za to tež zrozumjenje a ani 
na to njemysli, zo by so prĕdowa- 
nje w  serbskej rĕči přikrotřiło abo 
wotstroniło. Je tež w  našej wosa- 
dźe črjodka swĕrnych a w jele 
liwkich. Husto runje ći, kiž maju 
cyrkej mohł rjec před durjemi. 
kemši njechodźa. Dokelž je  „sło- 
wo Bože wotre kaž m ječ“ (Hebr. 
4/2) tež za našeho stareho čło- 
w'ieka ? ?
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